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IMPORTANT INFORMATION

Follow all local plumbing and building codes.
If possible, install the drain before installing the sink.
The drain shown may differ from your actual product. The 
installation steps still apply.
Unpack and inspect the drain for damage. Return the drain 
to the packaging until installation.
1A. Plumbers Putty.
2A. Apply plumbers putty to the bottom of the flange.
3A. Hold the drain body in place and tighten the nut.
4A. Wipe away excess plumbers putty.

Need help? Contact our Customer Care Center. 
USA/Canada: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537),Mexico: 
001-800-456-4537
For service parts information, visit kohler.com/serviceparts.
For care and cleaning information, visit kohler.com/clean.
This product is covered under the KOHLER® Faucet 
Lifetime Limited Warranty, found at kohler.com/warranty. 
For a hardcopy of warranty terms, contact the Customer 
Care Center.

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.
Si possible, installer le drain avant d’installer l’évier.
Le drain illustré peut différer du produit actuel. Les étapes 
d’installation s’appliquent tout de même.
Déballer et inspecter le drain pour détecter tout dommage. 
Remettre le drain dans le carton jusqu’à l’installation.
1A. Mastic de plombier.
2A. Appliquer du mastic de plombier sur le dessous de la 
bride.
3A. Tenir le corps du drain en place et serrer l’écrou à la 
main.
4A. Essuyer tout excédent de mastic de plombier.

Besoin d’aide? Appeler notre centre de services à la clientèle.
USA/Canada : 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537)
Mexique : 001-800-456-4537
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Pour tout renseignement sur les pièces de rechange, visiter 
le site kohler.com/serviceparts.
Pour des renseignements sur l’entretien et le nettoyage, 
visiter le site kohler.com/clean.
Ce produit est couvert sous la Garantie limitée à vie 
des robinets KOHLER®, fournie sur le site kohler.com/
warranty. Pour obtenir une copie imprimée des termes de la 
garantie, s’adresser au centre de service à la clientèle.

INFORMACIÓN IMPORTANTE

Cumpla todos los códigos locales de plomería y 
construcción.
De ser posible, instale el desagüe antes de instalar el lavabo.
El desagüe que se ilustra puede ser distinto a su producto 
actual. Los pasos de instalación aún aplican.
Desempaque el desagüe, y verifique que no esté dañado. 
Vuelva a poner el desagüe en la caja hasta que lo vaya a 
instalar.
1A. Masilla de plomería.
2A. Aplique masilla de plomería a la cara inferior de la 
brida.
3A. Sostenga el cuerpo del desagüe en su lugar, y apriete la 
tuerca.
4A. Limpie el exceso de masilla de plomería.

¿Necesita ayuda? Comuníquese con nuestro Centro de 
Atención al Cliente.
EE.UU./Canadá: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537)
México: 001-800-456-4537
Para consultar información sobre piezas de repuesto, visite 
kohler.com/serviceparts.
Para consultar información de cuidado y limpieza, visite 
kohler.com/clean.
A este producto lo cubre la Garantía limitada de por vida 
para griferías KOHLER®, que puede consultarse en kohler.
com/warranty. Solicite una copia en papel de los términos de 
la garantía al Centro de Atención al Cliente.




